Translation practice sheet
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If you see any person in this world/
Whoever you look at/ see in the
world, you will see/ find out that he

is dissatisfied /unhappy with his own

condition/ state/ situation.
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The poor are worried about how to

be rich/ what will make them rich,

the rich are afraid of thieves and

robbers, Kings are afraid of enemies/

foes.
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In short/ In a word, there is no one
who is completely happy in the
world!
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But the joke is that no one is ready

to leave the world.
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Whenever people hear the name of

death, their hearts dry up.

Or, People having heard the name of

death, their hearts dry up
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Even if a person is extremely poor,

lives in hunger/ starves week after
week/ for weeks, and is deprived of/

devoid of any worldly pleasures, yet



he does not long for/desire/wish
death.

Or,

No matter how poor a person is, even

if he has to go hungry for weeks...
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Simple Translation:

Even if a person suffers/ is suffering

from severe pain, if he does not have
the strength to get out of bed, he will
not be a candidate for death.

Or,



Even if someone is severely ill and
lacks the strength to rise from bed,
they/he will still not wish for death.
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Who does not know that even if he
lives for a hundred years (or, even if
he is granted/has a life span of a

hundred years), he has to/ will have
to die one day?

Poetic Translation:

Though a hundred years may be

bestowed upon life, who does not



know that death will knock one

day?
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Education fails without a true/

genuine thirst for knowledge. Then,

passing exams becomes the main
goal.
Or,
Without the desire for true

knowledge, education results in
failure, and at that point, passing

exams becomes the primary focus.
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Consequently, though there is no

shortage of people passing exams

(who have passed exams), there is a
lack of true scholars.

Or,

As a result, even though many pass
exams, the absence of true wisdom

becomes apparent.
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If the temptation/desire/obsession to

pass exams keeps students anxious/

worried, then Kknowledge goes into
exile/ will go far away.
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To achieve an eternal place in the

world, we must inspire the youth (to

be enthusiastic) about knowledge.
Or,
In order to attain a lasting position in

the world, it is essential to encourage



the younger generation to be
passionate about knowledge.
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If the youth are not freed from the
obsession/desire with passing exams,
they will never see the horizons of
knowledge.

Or, As long as the youth are trapped
by the allure of passing exams, they
will never uncover the full expanse

of knowledge.



